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Úvod do produktu 

Pohled zepředu na kryt lampy Pohled zezadu na kryt lampy 
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Instalační návod 
1. Před instalací se ujistěte, že hlavní napájení je vypnuté: 

2. Vyjměte produkt z obalu a otočením krytu lampy doleva na-
jděte montážní základnu: 

ZAPNUTO 
VYPNUTO 

3. Umístěte základnu na připravené místo na stropě a pomocí tužky
označte místa pro vrtání, základnu odstraňte a pomocí vrtačky 
vyvrtejte otvory o průměru 6 mm na označených místech
: 

4. Vložte hmoždinky do vyvrtaných otvorů o průměru 6 mm, 
poté přiložte montážní základnu na montážní místa a 
pomocí samořezných šroubů upevněte lampu ke stropu: 

ZAPNUTO 

ZAPNUTO 

ZAPNUTO 

ZAPNUTO 

ZAPNUTO 

VYPNUTO VYPNUTO DO 



5. Vytáhněte kabely ze stropu a postupně připojte fázový vodič (hnědý
), ochranný vodič (žlutozelený) a neutrální vodič 
(modrý) do krabice svítidla na místech označených písmeny 
Li N, zašroubujte je ve směru hodinových ručiček a přebytečné 
vodiče zasuňte zpět do stropu: 

6. Zkontrolujte, zda kryt svítidla není poškozen nebo zdeformován, 
pokud je vše v pořádku, vyrovnejte kryt se západkou na základně a 
zašroubujte jej ve směru hodinových ručiček, dokud nebude pevně
upevněn. Vyhněte se příliš velké síle, abyste nepoškodili kryt 
svítidla: 

7. Po dokončení instalace znovu zkontrolujte upevnění základny a
krytu svítidla a očistěte povrch svítidla: 

8. Po dokončení instalace lampy se ujistěte, že po opuštění prostoru oso-
bami znovu zapnete napájení: 

9. Po zapnutí lampy ji nastavte podle návodu k použití aplikace:

ZAPNUTO 

ZAPNUTO 
ZAPNUTO 

ZAPNUTO 
ZAPNUTO 

VYP VYP VYP 



Informace o parametrech 
Inteligentní Inteligentní 

Název produktu  Osvětlení Osvětlení 

Stropní JupiterD C400

Inteligentní 
Osvětlení 
Stropní Jupiter Stropní Jupiter 

Jmenovitý příkon     40W 

Jmenovité
napětí 

Světlý tok         2500 lm 

Teplotabarvy
Rozměr 

Bezdrátové připojení: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz, Bluetooth 4.2 BLE 

Podporované platformy: Android 8.40 a iOS 12.0 nebo novější 
Výkon vysílače (dBm): 20 dBm 

Připojte se k aplikaci Mi Home 
Stáhněte si aplikaci 
Vyhledejte „Mi Home“ v obchodě s aplikacemi nebo naskenujte QR kód, 
abyste aplikaci stáhli a nainstalovali. 

Přidejte zařízení 
• Přejděte na hlavní stránku aplikace Mi Home, klikněte na ikonu
„+“ v pravém horním rohu a přidejte své zařízení.

• Postupujte podle pokynů zobrazených v aplikaci pro konfiguraci
zařízení.

• Po úspěšném přidání zařízení jej najdete v seznamu zařízení.

O funkci „Připojeno k Mi Home“

O funkci „Připojeno k Mi Home“:
„Připojeno k Mi Home“ znamená, že produkt lze ovládat pomocí aplikace
Mi Home nebo Xiao AI. Je třeba mít na paměti, že „Připojeno k 
Mi Home" se vztahuje výhradně na ověření na úrovni 



softwaru. Společnosti Xiaomi a Mi Home nepřebírají odpovědnost za 
výrobu, shodu s normami, kontrolu kvality ani jiné aspekty týkající
se tohoto produktu a jeho výrobce. 

Xiaomi HyperOS
Connect

pracuje s 

Naskenujte kód pro 
stažení aplikace Mi Home 

Upozornění: Vzhledem k aktualizacím aplikace se mohou provozní 
kroky lišit od zde popsaných. Řiďte se pokyny zobrazenými 
v aplikaci. Tento produkt lze také ovládat pomocí aplikací Google
Home nebo Amazon Alexa. Stáhněte a nainstalujte jednu z těchto apli-
kací z obchodu s aplikacemi a poté postupujte podle pokynů v 
aplikaci pro nastavení zařízení. Po dokončení konfigurace můžete
osvětlení ovládat pomocí aplikace. 

Obnovení továrního nastavení 
Pro obnovení továrního nastavení stropního světla jej pětkrát za sebou
zapněte a vypněte pomocí nástěnného vypínače (vypněte světlo, 
počkejte dvě sekundy, zapněte světlo, počkejte dvě sekundy – 
toto se počítá jako jedno zapnutí). Po pátém zapnutí začne světlo pul-
zovat. Po pěti sekundách dojde k automatickému restartu a tovární
nastavení světla bude obnoveno. 
Upozornění: Při použití stropního světla v novém síťovém 
prostředí je nutné obnovit tovární nastavení a znovu se připojit
k síti. 



Jak připojit a používat dálkový ovladač 

Ujistěte se, že dálkový ovladač a stropní světlo jsou ve stejné místnosti
. Zapněte světlo a do 60 sekund postupujte takto: současně 
stiskněte tlačítka „OFF“ a „M“ na dálkovém ovladači a ihned je uvolněte
. Indikátor na dálkovém ovladači začne blikat, což znamená, že probíhá 
párování. Pokud indikátor bliká cyklicky, párování bylo úspěšné. 

ON Zapněte světlo Nastavte teplotu barev 

OFF Vypněte světlo M     Přepínejte režimy 

+ Zvýšit jas

Snížit jas 

Opatření 
1. Svítidlo musí být instalováno profesionálem nebo

kvalifikovaným elektrikářem.
2. Doplňky a obalové sáčky uchovávejte mimo dosah dětí,

nejsou hračky.
3. Při instalaci odpojte všechny napájecí obvody.
4. Toto svítidlo obsahuje světelný zdroj s energe-

tickou třídou D.
5. Světelný zdroj musí být vyměněn od-

borníkem.
6. Samostatné ovládací zařízení napájení musí 

být vyměněno specialistou. 



Tento  dokument  je  překladem  originálního  návodu  k  použití  vytvořeného
výrobcem.

Podrobné  informace  o  záručních  podmínkách  distributora  /  výrobce  jsou  k
dispozici na webových stránkách https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Výrobek  musí  pravidelně  udržovat  (čistit)  sám  uživatel  nebo  specializované
servisní  středisko  na  náklady  uživatele.  Pokud  v  návodu  k  obsluze  nejsou
uvedeny informace o nutné cyklické údržbě nebo servisních úkonech, je třeba
pravidelně, nejméně jednou týdně, posuzovat odchylku fyzického stavu výrobku
od fyzicky nového výrobku. Pokud je zjištěna nebo nalezena jakákoli odchylka,
musí  být  neprodleně  provedena  údržba  (čištění)  nebo  servisní  opatření.
Nebude-li provedena řádná údržba (čištění) a nebude-li reagováno na zjištěný
odlišný stav, může dojít k trvalému poškození výrobku. Garant neodpovídá za
škody vzniklé v důsledku nedbalosti. 

Upozornění a bezpečnostní informace

Veškeré  informace  týkající  se  používání  výrobku  naleznete  v  uživatelské
příručce. Před použitím si přečtěte její obsah a dodržujte pokyny v ní obsažené.

Před použitím si přečtěte také následující informace:

Upozornění pro použití

Nebezpečí poškození přístroje:

Nevystavujte zařízení extrémním teplotám, pádům, nárazům, silným
otřesům nebo jiným faktorům, které mohou přispět k jeho poškození.
Nevystavujte zařízení vodě, pokud výrobce neprohlásí, že je vodotěsné.
Při instalaci LED pásků dbejte na to, aby byl montážní povrch čistý, suchý
a bez prachu, aby nedošlo k jejich pádu a poškození.
Nepoužívejte svítidla s poškozenými součástmi, jako jsou rozbité žárovky,
rozřezané LED pásky nebo poškozené montážní držáky.
Ujistěte se, že jsou zařízení správně namontována, aby nedošlo k
náhodnému pádu a poškození.

Riziko pro děti:

Zařízení není určeno ke hraní a není určeno pro děti.
Chytrá světla, žárovky a další součásti osvětlení mohou obsahovat malé
části, které představují nebezpečí udušení.
Udržujte zařízení a příslušenství mimo dosah dětí, abyste zabránili
náhodnému spolknutí malých částí nebo poškození výrobku v důsledku
nesprávného použití.

Nebezpečí úrazu elektrickým proudem:

Instalaci zařízení provádějte pouze při odpojeném napájení.
Používejte pouze originální napájecí kabely, adaptéry a konektory
dodané výrobcem nebo doporučené v návodu k použití.
Nepoužívejte zařízení s poškozenými kabely, zástrčkami nebo konektory,
aby nedošlo ke zkratu nebo úrazu elektrickým proudem.

• 

• 
• 

• 

• 

• 
• 

• 

• 
• 

• 

https://serwis.innpro.pl/gwarancja


Pokud zařízení není vodotěsné, neinstalujte jej na místech vystavených
vlhkosti, jako jsou koupelny nebo venkovní prostory.
Nemanipulujte s konektory nebo kabely mokrýma rukama.

Hrozí nebezpečí přehřátí a popálení:

Vyvarujte se dotýkání se žárovek a svítidel za provozu nebo
bezprostředně po jejich vypnutí, protože mohou být velmi horké.
Ujistěte se, že jsou lampy a žárovky instalovány v prostorách s
dostatečným větráním, aby se zabránilo jejich přehřátí.
Nezakrývejte lampy nebo žárovky materiály, které by mohly omezit
proudění vzduchu nebo způsobit vznícení.

Bezdrátové připojení

Ochrana dat:

Chytrá osvětlovací zařízení často používají Wi-Fi, Bluetooth nebo Zigbee.
Pokud je to možné, zabezpečte je silným heslem a povolte šifrované
připojení.
Pravidelně aktualizujte software zařízení a řídicích aplikací, abyste zajistili
bezpečnost dat a ochranu před neoprávněným přístupem.

Správa přístupu:

Omezte přístup k aplikacím pro řízení osvětlení pouze na důvěryhodné
uživatele.
Pravidelně kontrolujte seznam zařízení připojených k síti a odstraňte ta,
která již nejsou potřeba nebo mohou představovat riziko.
Pokud je to možné, použijte funkci upozornění na neoprávněné pokusy o
přístup k zařízením.

Informace o správném používání

Montáž a konfigurace:

Před instalací se ujistěte, že jsou všechny komponenty správně
dimenzovány pro zvolené místo instalace.
Vždy se ujistěte, že jsou zařízení stabilně namontována a připojena podle
pokynů výrobce.
V případě instalace venkovního osvětlení se ujistěte, že má zařízení
správné krytí IP a je chráněno před povětrnostními vlivy.

Údržba a čištění:

Pravidelně kontrolujte stav osvětlovacích zařízení, abyste se ujistili, že
správně fungují a nejsou poškozena.
Zařízení čistěte měkkým suchým hadříkem. Nepoužívejte vodu a
chemické prostředky, které by mohly poškodit jejich povrch.

• 

• 

• 
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Bezpečnost  používání:  V  případě  potřeby  je  třeba  provést  kontrolu,  zda  je
zařízení v pořádku:

Nenechávejte osvětlení zapnuté bez dozoru, zejména u zařízení, která se
mohou zahřívat.
Pokud zaznamenáte jiskření, zápach spáleniny nebo jiné příznaky
poruchy, okamžitě spotřebič odpojte ze sítě a obraťte se na servisní
středisko.

Další bezpečnostní opatření

Servis a opravy:

V případě jakýchkoli problémů se spotřebičem se obraťte na
autorizované servisní středisko.
Nepokoušejte se zařízení opravovat sami, aby nedošlo k jeho dalšímu
poškození nebo ztrátě záruky.

Bezpečná likvidace:

Použité osvětlovací zařízení zlikvidujte v souladu s místními předpisy o
elektronickém odpadu.
Zařízení nevyhazujte do komunálního odpadu - odevzdejte je na místním
sběrném místě elektroniky.

Pokud potřebujete další informace týkající se výrobku, obraťte se na zákaznický
servis  (e-mail:  hurt@innpro.pl,  webové  stránky:  https://innpro.pl/)  nebo  na
jiného odborníka.

EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 

Qingdao Yeemi Innovation Information Technology Co., Ltd. tímto prohlašuje, že
typ rádiového zařízení Inteligentní lampa sufitowa RGB Yeelight Yeelight Jupiter
D C600 je ve shodě se směrnicí 2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě
je k dispozici na internetové adrese: https://files.innpro.pl/yeelight

Adresa výrobce: Keyuanwei One Road Building B 266100 Qingdao, cn

Rádiová frekvence: 2480Mhz - 2483.5Mhz

Maximální výkon rádiové frekvence: <20dBm

Ochrana životního prostředí
Elektronický odpad označený v souladu se směrnicí Evropské unie
nesmí být ukládán společně s ostatním komunálním odpadem. Podléhá
oddělenému sběru a recyklaci na určených místech. Tím, že zajistíte
jeho správnou likvidaci, předejdete možným negativním důsledkům pro
životní prostředí a lidské zdraví. Systém sběru použitého zařízení je v
souladu s místními předpisy o ochraně životního prostředí pro likvidaci
odpadu. Podrobné informace k tomuto tématu získáte na obecním
úřadě, ve zpracovatelském závodě nebo v obchodě, kde byl výrobek
zakoupen. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

https://files.innpro.pl/yeelight


Výrobek splňuje požadavky takzvaných směrnic nového přístupu
Evropské unie (EU), které se zabývají otázkami bezpečnosti používání,
ochrany zdraví a ochrany životního prostředí a specifikují nebezpečí,
která by měla být zjištěna a odstraněna. 

Dovozca: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Výrobce: 

Qingdao Yeemi Innovation Information Technology Co., Ltd.
Keyuanwei One Road Building B 
266100 Qingdao, Chiny
support@yeelight.com

Zástupce v EU: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o. o.
Rudzka 65C 
44-200 Rybnik, Polsko
zgloszenia@innpro.pl

Záruka

Při  změnách  a/nebo  modifikacích  výrobku  zanikne  záruka.  Při  nesprávném
používání tohoto výrobku výrobce nenese odpovědnost za vzniklé škody.

Likvidace

Likvidaci tohoto produktu provádějte v příslušné sběrně.
Nevyhazujte tento výrobek s komunálním odpadem.
Pro více informací se obraťte na prodejce nebo místní orgány odpovědné
za nakládání s odpady.

Dokumentace

Tento  produkt  byl  vyroben  a  je  dodáván  v  souladu  se  všemi  příslušnými
nařízeními a směrnicemi platnými ve všech členských státech Evropské Unie.
Splňuje také veškeré relevantní specifikace a předpisy v zemi prodeje. Oficiální
dokumentaci  lze  získat  na  vyžádání.  Oficiální  dokumentace  zahrnuje  také
(avšak nejenom) Prohlášení o shodě, Bezpečnostní technické listy materiálu a
zprávu o testování produktu.

• 
• 
• 

https://www.innpro.pl


Vyloučení zodpovědnosti

Design a specifikace výrobku mohou být změněny bez předchozího upozornění.
Všechna loga a obchodní názvy jsou registrované obchodní značky příslušných
vlastníků a jsou chráněny zákonem.


	6924922261346_pl.cs
	CZ_instrukcja
	Upozornění a bezpečnostní informace
	Upozornění pro použití
	Bezdrátové připojení
	Informace o správném používání
	Další bezpečnostní opatření
	EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ
	Ochrana životního prostředí
	Záruka
	Likvidace
	Dokumentace
	Vyloučení zodpovědnosti




